
Aktywator F

Skrócenie czasu utwardzania

Wstępna obróbka za pomocą WEICONLOCK Aktywator F
może znacznie skrócić czas utwardzania. Aktywator zaleca
się również do wszystkich powierzchni pasywnych, a w
szczególności przy niskich temperaturach otoczenia (od
+10 °C / +50 °F i poniżej) oraz przy dużych szerokościach
szczelin. W przypadku powierzchni niemetalowych
utwardzenie produktu WEICONLOCK możliwe jest tylko
dzięki aktywatorowi.

Dane techniczne
Barwa zielony
Lepkość 1 - 2 mPa·s
Wypełnienie szczeliny do maks. w zależności od produktu 0,5 mm
Minimalny okres przechowywania w temperaturze pokojowej 24 miesiące
Zatwierdzenia / Wytyczne
IMPA-Code 450825

Wstępna obróbka powierzchni
W celu uzyskania optymalnych rezultatów, części
przeznaczone do montażu należy odtłuścić i wyczyścić, np.
przy pomocy środka WEICON Surface Cleaner (ewentualnie
zmatowić). WEICONLOCK może być stosowany również na
powierzchniach nieoczyszczonych, np. na śrubach prosto z
fabryki. Należy jednak pamiętać: im czystsza powierzchnia,
tym lepsze efekty.
Aplikacja
WEICONLOCK Aktywator F nanieść jednostronnie na
oczyszczoną powierzchnię klejoną — w formie sprayu
rozpylić lub w formie cieczy nanieść pędzelkiem.
Powierzchnie porowate i większe szczeliny mogą
potrzebować obustronnej aplikacji aktywatorem. Aktywator
F pozostawić do odparowania w temperaturze pokojowej
(+20 °C) na około 2 minuty.
Po aktywacji należy od razu skleić części. Należy unikać
ponownego zabrudzenia powierzchni. Nie należy mieszać
aktywatora i kleju w stanie płynnym.
Instrukcja użytkowania
Podczas użytkowania produktów WEICON należy
przestrzegać danych i przepisów fizycznych, bezpieczeństwa,
toksykologicznych i ekologicznych zawartych w naszych
kartach charakterystyki (www.weicon.pl).
Dostępne opakowania
10045868 Aktywator F, 200 ml, zielony
10068395 Aktywator F, 1 L, zielony
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WEICONLOCK®

Kleje i uszczelniacze anaerobowe

Uwaga
Wszystkie informacje i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowią gwarantowanych właściwości. Opierają się one na wynikach naszych badań i doświadczeniu. Nie są jednak wiążące, ponieważ nie możemy odpowiadać za
przestrzeganie warunków obróbki, gdyż nie znamy specyficznych warunków zastosowania przez użytkownika. Gwarancją może być jedynie niezmiennie wysoka jakość naszych produktów. Zalecamy przeprowadzenie własnych testów w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Państwa właściwości. Roszczenia z tego tytułu są wykluczone. Za nieprawidłowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialność ponosi wyłącznie osoba dokonująca obróbki.
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